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Préface

Indicateurs statistiques de
la Région de Bruxelles-Capitale - 2008

Plus que jamais la récolte, la production et I'analyse de statistiques régionales spécifiques sont des activités essentielles pour la
Région de Bruxelles-Capitale.

La diversification et I'approfondissement des compétences régionales et des moyens qui y sont associés font qu'il est
indispensable de disposer d’outils d'aide a la décision plus diversifiés et plus performants de maniére a pouvoir capitaliser un
maximum de données scientifiques reflétant la réalité régionale. Ces outils permettent alors de fonder les politiques régionales
sur des données fiables.

Pour toutes ces raisons, le développement de pareils outils (élaboration de bases de données et analyse pertinente de celles-ci)
pouvant conduire a des prises de décisions mieux éclairées dans la mise en ceuvre des politiques régionales, a été I'une des
priorités de ce gouvernement tout au long de la législature.

Le développement de données relatives aux domaines dans lesquels la Région est spécifiquement compétente, comme I'énergie,
I'environnement, les finances publiques ou encore les politiques urbaines, est particulierement important. L'évolution du tissu
économique bruxellois ainsi que celui du marché de I'emploi sont également des domaines qui font I'objet d’une attention
particuliere et pour lesquels il est crucial de disposer d'informations spécifiquement régionales.

Je vois également avec plaisir I'outil statistique poursuivre sa modernisation en développant les aspects liés aux nouvelles
technologies de I'information et de la communication ainsi qu'a la recherche et au développement. Ces techniques, qui permettent
une plus grande mutualisation des connaissances grace au déploiements de réseaux, sont primordiales au développement
des économies centrées sur le secteur tertiaire telle que I'économie bruxelloise. C'est aussi I'indice d’une meilleure prise en
compte de la contribution du secteur des services au développement de |I'économie régionale, notamment dans le cadre de la
comptabilisation des exportations bruxelloises, particulierement sous-représentées dans certains inventaires.

De plus en plus de données sont produites et organisées de maniére a étre directement accessibles en ligne (bases de
données relationnelles), c’est désormais également le cas de la Région de Bruxelles-Capitale avec le site www.statbru.irisnet.be
/ www.brustat.irisnet.be qui permet de consulter a tout moment les statistiques régionales actualisées.

Bien sar, les chiffres bruts nécessitent une analyse afin de les transformer en connaissances opérationnelles. Des prévisions de
court et moyen termes sont également indispensables a I'élaboration de politiques régionales ciblées et notamment en matiéres
d’expansion économique et d’emploi. Ce volet de la statistique régionale est rempli par I'Institut Bruxellois de Statistique et
d’Analyse (IBSA), notamment a travers le « barométre conjoncturel », complément indispensable a I'édition annuelle des
indicateurs régionaux et a travers sa collaboration avec le Bureau fédéral du plan dans le projet d'élaboration du modéle
régional HERMREG. La mise en ceuvre du Monitoring des Quartiers permet également d'approfondir nos connaissances sur la
complexité de I'espace urbain bruxellois.

Nous présentons ici le socle statistique bruxellois sur lequel peuvent se développer de nouvelles aides a la décision. J'entends
bien continuer a promouvoir cette démarche en tant que Ministre en charge de la politique statistique de la Région de Bruxelles-
Capitale afin de doter notre région d’outils statistiques modernes et performants.

Charles Picqué
Ministre-Président du Gouvernement
de la Région de Bruxelles-Capitale.
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Les « Indicateurs statistiques bruxellois » sont réalisés par :
Institut Bruxellois de Statistique et d’Analyse (IBSA) — cellule Statistique

en collaboration avec la Direction Traduction (SG)
du Ministére de la Région de Bruxelles-Capitale

Domaines des IS de I'lbSa ed.2008 Collaborateurs Adresse électronique Téléphone
Tr/anspgrt (10), Env!ronnement (11), Energie (12), AKSAJEF Katia kaksajef@mrbc.irisnet.be 02-800 38 64
Sécurité (13), Santé (14),

Ggsﬁlon de données, Transport —TIC (10) BODSON Richard rbodson@mrbc.irisnet.be 02-800 38 71
Minibru
Documentation, Bibliotheque CLUDTS Régine rcludts@mrbc.irisnet.be 02-800 38 62

ddewolf@mbhag.irisnet.be
Secrétariat, Fichier clients DE WOLF Denise 02-800 38 61
statbru@mbhg.irisnet.be

Aménagement du territoire et immobilier (9),

o . . THAYS Carole cthays@mrbc.irisnet.be 02-800 38 73
Monitoring quartiers, Cartographie

Population active occupée : flexibilité¢ (2) -
Emploi (3), Finances publiques (6), Production et | DEVILLE Hervé hdeville@mrbc.irisnet.be 02-800 38 68
entreprises (7),

Population et ménages (1), Revenus et dépenses

des ménages (5), Assistance sociale (17) HENAU Anne ahenau@mbhag.irisnet.be 02-800 38 66
E/cl)i?iukl?jon active : Chomage (4), Tourisme (8), POUPAERT Olivier opoupaert@mrbc.irisnet.be 02-800 38 72
Coordination générale ROUSSEAU Sabine srousseau@mbhag.irisnet.be 02-800 38 60
Population active occupée (2), Enseignement |\ gyic ewarnis@mbhg.irisnet.be 02-800 38 67

(15), Culture (16), Minibru
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Signes conventionnels — Abréviations - Sigles

SIGNES CONVENTIONNELS — ABREVIATIONS - SIGLES

SIGNES CONVENTIONNELS

(blanc) données confidentielles
. données manquantes, non disponibles, inconnues.
* données provisoires
- nul, n'existe pas encore
0 connu mais 0, ..., 0<0,..., <0,5
< inférieur a, respectivement inférieur a
> supérieur a, respectivement supérieur a
< inférieur ou égal a
> supérieur ou égal a
ABREVIATIONS
AGRBC arrété du gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale
BEF : francs belges
EUR: euros
GWh : millions de kilowatt-heures
ha : hectares
horeca: hotels-restaurants-cafés
km : kilométres
ktep : kilo-tonnes équivalent pétrole = 41860 Gjoules
Lat.N. : latitude nord
Long.E.: longitude est
m2: metres carrés
m3: métres cubes
mag/l : milligrammes par litre
pg/ms3 microgrammes par metre cube
pum : micron= 1 milliéme de millimeétre (mm)
nbre : nombre
nda : non dénommé ailleurs
R&D : Recherche et développement
sup : superficie
T térajoules
SIGLES
AATL Administration de I’Aménagement du Territoire et du Logement
ABA Agence bruxelloise de I'Energie
ABB Association belge des Banques
ABE Agence bruxelloise pour I'Entreprise
ACED Administration du Cadastre, de I'Enregistrement et des Domaines (SPF Finances)
ACS Agent contractuel subventionné
ACTIRIS Office Régional Bruxellois de I'Emploi (anciennement ORBEM)
AFB Administration des Finances et du Budget de la Région de Bruxelles-Capitale
APL Administration des Pouvoirs Locaux de la Région de Bruxelles-Capitale
ARP Agence régionale pour la Propreté (Bruxelles-Propreté)
ASBL Association sans but lucratif
BELSPO Politique scientifique fédérale
BIT Bureau international du Travail
BITC Bruxelles International — Tourisme & Congreés
Ccl Choémeur complet indemnisé
CCIDE Choémeur complet indemnisé demandeur d’emploi
CD Rom Compact Disk read only memory
CEE Communauté économique européenne
CIBE Compagnie intercommunale bruxelloise des Eaux
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CIR Code des Impots sur les Revenus

CIRB Centre d'Informatique pour la Région bruxelloise

CMT Chémeur mis au Travail

CPAS Centre public d'Aide sociale

CSF Conseil supérieur des Finances

CSPM Caisse de Secours et de Prévoyance des Marins

CST Cadre spécial temporaire

DAS Direction Analyses et Statistiques

DE Demandeur d’emploi

DEI Demandeur d’emploi inoccupé

DGSIE Direction générale de statistiques et de I'information économique (SPF Economie — ex INS)
EFT Enquéte sur les Forces de Travail

ETP Equivalent temps plein

EUROSTAT Office statistique des Communautés européennes

FBI Fonds budgétaire interdépartemental

FFE Fonds de fermeture des entreprises

FIGAZ Fédération de I'Industrie du Gaz

FNROM Fonds national de Retraite des Ouvriers Mineurs

FOREM Office communautaire et régional de la Formation professionnelle et de I'Emploi
FPE Fédération professionnelle des Producteurs et des Distributeurs d’Electricité
FRTC Fonds régional bruxellois de refinancement des trésoreries communales
IBDE Intercommunale bruxelloise de Distribution d'Eau

IBGE Institut bruxellois pour la Gestion de I'Environnement

IBSA Institut bruxellois de statistique et d’analyse

ICN Institut des comptes nationaux

IHE Institut d'Hygiene et d'Epidémiologie

INAMI Institut national d'Assurance Maladie-Invalidité

INASTI Institut national d’Assurances sociales pour Travailleurs indépendants

INS Institut national de Statistique — actuellement DGSIE

IPP Impot des Personnes physiques

IRSIB Institut d’Encouragement de la Recherche Scientifique et de I'lnnovation de Bruxelles
LATG Données salaire-temps de travail (Loon-arbeid tijd gegevens)

LSP Loi spéciale de financement

MRBC Ministere de la Région de Bruxelles-Capitale

NACE-70 ou

NACE: Nomenclature des Activités économiques dans la Communauté européenne
NACE-BEL NACE-Rev 1, variante belge

NACE-rev1 Nouvelle version de la NACE

NST Nomenclature des Statistiques de Transport

NUTS Nomenclature des Unités territoriales statistiques (Eurostat)

ONAFTS Office national des Allocations familiales des Travailleurs salariés

ONE Office de la Naissance et de I'Enfance

ONEM Office national de I'Emploi

ONP Office national des Pensions

ONSS Office national de Sécurité sociale

ONSSAPL Office national de Sécurité sociale des Administrations provinciales et locales
ORBEM Office régional bruxellois de I'Emploi

OTAN Organisation du Traité de I'Atlantique Nord

PEP Premiére expérience professionnelle

PIB Produit intérieur brut

PME Petite et moyenne Entreprise

PNB Produit national brut

PORT Port de Bruxelles

PRI Précompte Immobilier

RBC Région de Bruxelles-Capitale

RC Revenu cadastral

SA Société Anonyme

SC Société Coopératives

SDRB Société de Développement pour la Région de Bruxelles-Capitale

SEC Systéme européen des comptes économiques intégrés

SIAMU Service d'Incendie et d'Aide Médicale Urgente de la Région de Bruxelles-Capitale
SLRB Société du Logement de la Région de Bruxelles-Capitale

SNCB Société nationale des Chemins de fer belges

SNF Solde Net a Financer
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SPF Service Public Fédéral

SPRL Société de Personnes a responsabilité Limitée

SRIB Société Régionale d'Investissement de Bruxelles

STIB Société des Transports intercommunaux de Bruxelles
TCT Troisieme Circuit du Travail

TEC Transports en commun (Wallonie)

TIC Technologies de I'information et de la communication
TVA Taxe sur la Valeur ajoutée

UE Union Européenne

VA Valeur ajoutée

VDAB Vlaamse Dienst voor Arbeidsbemiddeling en Beroepsopleiding
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Introduction

INTRODUCTION

La publication «INDICATEURS STATISTIQUES BRUXELLOIS», édition 2008, se présente en un volume. Le nombre grandissant de
tableaux de chiffres bruts est dorénavant mis directement a disposition sur notre site www.statbru.irisnet.be

Depuis la premiére publication en 1991, soit deux ans apres la création de la Région de Bruxelles-Capitale par la loi spéciale
du 12 janvier 1989, le contenu de cet ouvrage s'est progressivement étoffé. En outre et de maniére constante, de nouvelles
séries temporelles ont été développées. L'édition 2008 n’est pas en reste de nouveautés: elle comporte de nouveaux thémes et
tableaux. Des graphiques et bréves analyses en facilitent la compréhension. Ce choix est le résultat de travaux de recherche et
de synthése qui ont été réalisés en fonction de I'importance des données et de la disponibilité des sources. Tout ceci explique
le volume croissant du contenu et la décision de ne plus publier de maniére systématique I'ensemble des données brutes, le
développement d'internet permettant de les diffuser plus largement et plus rapidement.

L'information doit rester synoptique et pratique. La lecture paralléle des données et métadonnées d’'une part, et des analyses et
sources d'autre part enrichissent la consultation. Telle approche était a la base des éditions de 1991 a 2005, qui ne comportaient
cependant pas encore d'analyses.

L'information, consultable comme livre contenant les synthéses et définitions et comme un document électronique qui présente
tous les détails chiffrés dans les tableaux statistiques, permet de comprendre les faits mesurables dans la Région de Bruxelles-
Capitale et sa périphérie.

Pour certains lecteurs, I'information fournie sera trop volumineuse, pour d’autres elle sera insuffisante. La présente publication
ne prétend pas étre compleéte. Outre sa valeur documentaire, elle vise a guider le lecteur dans I'ensemble des informations et
de I'offre en données quantifiées par les différentes institutions, ainsi que leur mode de compilation.

1. EDITION 2008:

Veiller a I'équilibre difficile entre la continuité des séries existantes et le développement de nouvelles caractéristiques, ainsi qu’a
leur cohérence mutuelle, tel est le souci permanent de I'IBSA. Or, le volume de cette édition doit rester gérable. C'est pourquoi
cette édition 2008 résume par les chiffres-clés et analyses les tableaux bruts, disponibles dorénavant directement via internet
http://www.statbru.irisnet.be pour I'édition francophone, http://www.brustat.irisnet.be pour I'édition néerlandophone.

1.1. STRUCTURE

L'information du présent volume et des tableaux accessibles via notre site web reste structurée par domaines, correspondants
aux chapitres.

Tous les domaines traités sont énumérés dans la table des matiéres générale au début du livre. Les bandes grises dans la
marge aideront a leur recherche manuelle.

Au début de chaque chapitre se trouve une table des matieres détaillée qui inclut la liste des graphiques, mais également de
tous les tableaux construits et actualisés a propos de ce domaine. Les titres des tableaux sont rédigés de facon homogene;
les mots-clés qui y sont référencés renvoient aux caractéristiques reprises dans la statistique visée.

La table des matieres de chaque domaine est suivie d'une bréve introduction.

Chaque domaine ou chapitre commence par des chiffres-clés, des indicateurs qui caractérisent la Région de Bruxelles-
Capitale.

Le but est d'éveiller la curiosité du lecteur, au moyen des chiffres-clés et des graphiques commentés — tant en chiffres absolus
qu’en chiffres relatifs. Les calculs et analyses effectués a cet effet sont le résultat du travail des collaborateurs de I'IBSA, grace
aux données fournies par les sources. Celles-ci sont mentionnées dans les références qui suivent la méthodologie ainsi que
dans le coin supérieur droit de chaque tableau.

Quelques analyses restreintes complétent les thématiques. Il nous importait d’augmenter la lisibilité des nombreuses statistiques
contenues dans les tableaux et de résumer leur signification.

Ces commentaires illustrent donc les chiffres-clés en approfondissant certaines caractéristiques. Pour les utilisateurs moins
familiers avec les chiffres bruts en nombres absolus des tableaux, les analyses offrent une interprétation la plus objective
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possible de ce qu’est notre Région de Bruxelles-Capitale, de ses caractéristiques spécifiques ou encore de son évolution récente
dans les domaines traités.

Les chiffres ne parlent que par les mots qui les accompagnent: la méthodologie y ajoute des explications, et ce non seulement
sur les définitions du contenu, mais aussi sur la méthode de compilation. Conjugués a la mention des sources et a la datation,
ces éléments forment la base pour les métadonnées, qui donnent tout leurs sens aux statistiques et qui les rendent comparables
dans le temps.

Les tableaux, édités électroniquement sur www.statbru.irisnet.be en format .pdf et .xIs, sont a la base de nos « Indicateurs ».
Le format .xIs est fourni afin que I'utilisateur puisse selon ses besoins calculer directement sur les fichiers téléchargés. Le site
présente également I'accés aux éditions antérieures des Indicateurs Statistiques de la Région de Bruxelles-Capitale et aux
dossiers thématiques publiés par notre Institut.

Les tableaux peuvent offrir une réponse a d’autres questions qui seraient suscitées par les chiffres-clés et I'analyse, a condition
que le titre, les en-tétes et les libellés des lignes du tableau soient bien appréhendés et compris.

1.2 NOUVEAUX DEVELOPPEMENTS de CONTENU

« L'assistance sociale » constitue un nouveau domaine, qui vient se rajouter a la fin en tant que chapitre a part entiere. Il s'agit
de documenter les inégalités croissantes dans cette région urbaine, et compléte les informations traitées dans les domaines
‘revenus, dépenses des pouvoirs publics, chomage'.

Outre les mises a jour, certains autres sujets recoivent un nouvel éclairage ou sont approfondis dans cette édition 2008. Il s’agit
notamment :
— Des informations détaillées concernant les personnes inscrites dans le registre d’attente (démographie) et les migrations a
I'intérieur et entre les communes bruxelloises et avec la périphérie (cours de la population).
— De la population active occupée (domiciliée en RBC) détaillée par commune et par sexe et niveau d'enseignement
— Du nombre d'établissements (privés-publics) par taille d'une part et du nombre de travailleurs par taille des établissements,
par statut de travail et par sexe, qui sont renseignés pour chaque commune (antérieurement, uniquement pour la RBC)
— De I'extension de I'information relative a la gestion des dettes (finances publiques)
— Des mouvements conjoncturels donnés par secteur (entreprises)
— De la recherche et développement ; cet aspect est traité parmi les domaines ‘emploi’ (RBC comme lieu de travail),
‘entreprises’ et ‘enseignement’.
— Dans le chapitre ‘revenus’, I'information a été étendue concernant les types de déclarations, en particulier celle des
ménages fiscaux d'isolés’.
— Des rémunérations par personne et par an des travailleurs occupés dans les entreprises bruxelloises
— Des technologies d’'information et de communication (TIC) qui apparaissent dans ‘entreprises’, mais aussi dans ‘transport
et communication’.
— De la personnalité juridique des demandes d'immatriculation et le taux d’occupation par voiture.
— Des mouvements de passagers et aériens des aéroports (tourisme)
— De la qualité de I'air, complétée par une mesure du pollen (environnement)

1.3 DISPONIBILITE ELECTRONIQUE

Le développement des médias électroniques confere a la diffusion et a I'utilisation des informations une toute nouvelle
dimension. Leur application sur les statistiques est d’une importance capitale.

Depuis juin 2003, le département Statistique du Ministere de la Région de Bruxelles-Capitale place ses informations sur le site
portail régional www.bruxelles.irisnet.be.

En 20086, les fichiers .pdf ont été complétées par des tableaux excel. Ceux-ci permettent a I'utilisateur de réorganiser les chiffres
et les données et d'y appliquer des formules mathématiques, dans le strict respect des droits d'auteur.

Depuis 2007, notre adresse propre http://www.statbru.irisnet.be pour la version francophone et http:/www.brustat.
irisnet.be pour la version néerlandophone conduisent directement a l'information compilée par I'lBSA. Lutilisateur peut
également y consulter les éditions précédentes.

En moyenne pour I'année 2007, notre site a été consulté 89 fois par jour en néerlandais et 122 fois en francais pour ce qui
concerne les Indicateurs Statistiques.

A partir de cette année, des mises a jours semestrielles sont disponibles.
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2. LES TABLEAUX

La collection des tableaux reste le fondement des ‘Indicateurs Statistiques de la Région de Bruxelles-Capitale’.

Pour la présente édition 2008, ils sont intégralement disponibles a partir de notre site web et ce, dés avant la parution du
présent volume.

L'apercu des tableaux se lit dans les tables des matiéres élaborées pour chaque domaine a I'entrée des chapitres.

La numérotation des tableaux en chiffres arabes s’efforce de rester la méme d’année en année, pour autant que de
nouveaux tableaux ne soient pas insérés ou que d'autres soient supprimés parce que les séries ne sont plus suivies de maniére
comparable.

Les titres des tableaux sont rédigés de facon homogéne ; les mots-clés renvoient aux caractéristiques reprises dans la
statistique visée (voir ci-apres 2.5).

Les titres, les entétes et les libellés des lignes des tableaux doivent étre lus attentivement, de maniére a bien comprendre le
contenu des tableaux.

Le lecteur ne disposant pas de I'outillage électronique peut demander une édition ‘tableaux’ ou s'il s'agit d'un nombre de
tableaux restreint mentionner les numéros et les titres des tableaux désirés et la langue d’édition (F ou N). Cette demande est
accompagnée du nom et de I adresse compléte et est adressée a I'lBSA-secrétariat City Center 6é étage, Boulevard du Jardin
Botanique,20 a 1035 Bruxelles.

Les métadonnées - méthodologie et références- éclairent le lecteur sur le contenu des tableaux, renvoyant a leur source,
leurs définitions et leur mode de compilation. Ces métadonnées, précédées par des chiffres-clés et des analyses, sont regroupées
dans le volume «analyses et méthodologies», lui aussi accessible directement par notre site www.statbru.irisnet.be.

2.1. ANNEES ET PERIODICITE

Lorsque les données sont disponibles, nous avons choisi les années-reperes suivantes: 1990, 1995 et 2000 en plus des trois
derniéres années disponibles. Dans quelques cas, I'année-repére 1985 est encore mentionnée.

En raison de la création de la Région de Bruxelles-Capitale en 1989, quelques séries démographiques remontent a cette année-
la.

Ce choix d’années-reperes facilite la lecture ‘transversale’ a travers les différents domaines. Cette vision prime sur |'actualité
des données.

Une évolution annuelle compléte a partir de (1995 ou) 2000, ou de la premiere année disponible, est donnée pour certains
sujets de base ou des données nouvelles ou recalculées. Cependant et dans certains cas, des modifications dans les méthodes
de comptage (ex : changement de classification) empéchent de publier de longues séries.En ce qui concerne les données
sujettes a des modifications systématiques (nomenclatures, méthodes comptage), I'IBSA continue d'insister — via les comités
de concertation dans lesquels il siege — pour que I'on calcule les chiffres simultanément selon les anciennes, mais aussi selon
les nouvelles instructions. Telle méthode permet de lier les anciennes séries aux nouvelles et d'assurer une comparabilité
temporelle. Hélas, cette demande n’est pas toujours acceptée ou est simplement impossible.

Les tableaux, donnant des caractéristiques précises et détaillées et donc croisées, du domaine étudié sont relatifs a la derniére
année disponible.

Il 'est important de souligner que les dates auxquelles les statistiques considérées ont été établies sont celles présentées dans
les publications-sources. Cela signifie que pour une méme année, mais selon la source ou le sujet analysé, le lecteur recevra,
pour cette donnée transversale, une situation au 1er janvier, au 30 juin ou au 31 décembre de I'année en question. Dans
certains cas, une moyenne annuelle sera utilisée (par ex. pour le calcul des indices), en calculant (pour le dénominateur et le
dénominateur) une moyenne arithmétique entre la situation au 1¢" janvier et celle au 31 décembre.

D’autres informations concernent des phénomenes qui couvrent toute I'année (entre le 1¢ janvier et le 31 décembre de
I'année considérée).

Les chiffres annuels totaux ne sont disponibles qu’au plus t6t durant I'année qui suit les faits. De plus, les informations de
I'année écoulée ne peuvent étre traitées que lorsque toutes les unités qui composent I'ensemble ont transmis leurs chiffres
détaillés. Ces contraintes influencent forcément la valeur d'actualité.
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2.2. APPROCHE TERRITORIALE : les entités retenues

Dans un souci de continuité des données, de leur disponibilité et de I'approche politique, la logique des subdivisions
administratives est la plus adéquate, bien que cette approche ne
corresponde pas nécessairement a des ‘réalités géographiques’.

Le but de ces ‘indicateurs’ est de faire connaltre et de mettre en exergue
la Région de Bruxelles-Capitale de maniére objective et quantifiée.
Celle-ci est, partiellement ou non, une zone centrale ou une partie
d’entités plus vastes, dont les frontiéres réelles varient selon les critéres
retenus. Ces entités sont qualifiées de noyau urbain, de banlieue,
d’agglomération morphologique, de région ou communauté urbaine, ou
encore d'habitat urbain etc.

C’est pourquoi on a adopté la logique du zoom, qui consiste a se limiter
a linformation disponible au niveau administratif. Ainsi sont fournies
des statistiques concernant la Région de Bruxelles-Capitale dans son
ensemble ou ventilées selon les 19 communes qui la constituent. Les
différences en taille, forme et situation de ces communes doivent étre
prises en considération lors de I'interprétation de leurs statistiques.

==

Woluwe-
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L'ordre des communes de la Région de Bruxelles-Capitale, énumérées

dans les tableaux, correspond au classement numérique des codes-communes du Service public fédéral Economie, PME, Classes
moyennes et Energie — Direction Statistique et Information économique (ex-Institut national des Statistiques -INS), basé sur
I'ordre alphabétique francophone des communes.

Afin de permettre la différenciation a I'intérieur des frontiéres régionales et communales, il existe certaines données —et d'autres
pourraient se construire- au niveau des quartiers et des sections. Le volume important de ces informations précieuses (726
secteurs statistiques ou quartiers) ne permet pas de les inclure dans notre publication. Néanmoins I'IBSA veille en permanence
a ce que l'information existant a ce micro-niveau soit mise a jour et a en suivre les applications et analyses. La valeur ajoutée
qu’offre la différenciation au niveau sous-communal est indéniable car elle permet une approche de la ville sous toutes ses
coutures et selon tous les zonages, et ce indépendamment des frontiéres communales.

L'édition 2006 a ainsi résumé et publié sur base de ce découpage sous-communal une grande partie des résultats uniques
générés par la derniére enquéte socio-économique du 1¢ octobre 2001 pour les ‘zones d’intervention’ au sein de notre
région, ou des mesures politiques spéciales sont ou étaient de vigueur. Grace au monitoring des quartiers, que I'IlBSA est en
train de mettre en place, des informations infra-communales pour 118 quartiers' seront publiées a partir de 2009.

Lorsque disponibles, des informations utiles et
identifiables seront également fournies pour les
provinces limitrophes: la province du Brabant flamand
et/ou ses 2 arrondissements administratifs (Hal-
Vilvorde et Louvain) et la province du Brabant wallon,
a savoir I'arrondissement de Nivelles. Avant 1995, la
province du Brabant englobait ces 3 arrondissements
administratifs (Hal-Vilvorde, Louvain et Nivelles), ainsi
que l'arrondissement de Bruxelles-Capitale (I'actuelle
Région de Bruxelles-Capitale).

Ces unités administratives permettent une approche
simplifiée de I'hinterland oU se situe la majeure partie
de la banlieue bruxelloise (quartiers périphériques

Région de ich insi ' ie i

0 urbanisés) ainsi qu’une partie importante de la zone

I T T 1 km 3 Bruxelles-Capitale R i ) 4 P P . S .,
== Brabant flamand ou habitent ses navetteurs. La notion ‘périphérie
mm Brabant wallon est employée ici dans ce sens. Avec I'agglomération

géographique, plus large que la Région de Bruxelles-
Capitale, ces parties géographiques constituent une approche de la région urbaine bruxelloise.

1 27 autres zones -bolis, parcs, cimetiéres, voies ferrées, zones d’emploi........ - complétent e total de la Région de Bruxelles-Capitale
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Afin de mieux positionner la région au sein du pays, on a fait le plus souvent possible usage de données concernant la Belgique
entiere.

Les cartes accompagnant cette introduction permettent de se faire une idée précise de la situation géographique de la Région
de Bruxelles-Capitale.

L'approche administrative décrite ci-dessus correspond a la ‘'nomenclature des unités territoriales statistiques — NUTS' employée
par I"'Union européenne. En Belgique les niveaux NUTS 1, 2 et 3 correspondent respectivement aux régions, provinces et
arrondissements. La Région de Bruxelles-Capitale, la Région flamande et la Région wallonne sont les trois niveaux NUTS 1 qui
composent la Belgique. La commune est parfois utilisée comme le niveau administratif le plus bas dans la hiérarchie statistique
européenne (LAU2- local administrative unit).

Bien qu’elle ne soit pas une province belge et qu'elle se
confonde territorialement avec I'arrondissement de Bruxelles-
Capitale, la Région de Bruxelles-Capitale est mentionnée a ces
3 niveaux NUTS 1, 2 et 3.

La présente publication n’est pas un annuaire statistique régional
d’'ordre comparatif. Nos régions belges ont des structures
spatiale et socio-économique trés différentes les unes des
autres. En effet, les deux autres régions belges, tout comme la
plupart des autres régions européennes, ne sont pas seulement
plus grandes, mais renferment également un amalgame de
fonctions urbaines, rurbainesoururales, d'économiesetd’entités
spatiales: elles sont donc fondamentalement différentes de la
Région de Bruxelles-Capitale de par leurs structures. A titre
illustratif, et la ou c’était possible, les données comparables des
régions flamande et wallonne ont été ajoutées.

Région wallonne

0 25 50
T km

Les comparaisons (inter)nationales de la Région de Bruxelles-Capitale avec d'autres grandes villes n’échappent pas a
I'attention de I'IBSA, avec comme point préliminaire d'attention leur définition et donc leur délimitation. Les résultats qui en
découlent ne sont pertinents que pour des villes dont les limites sont étayées par des explications claires et pour lesquelles
des caractéristiques analogues sont examinées sur base de chiffres complets et d'échantillons valables. Trop de classifications
ou d'analyses réduisent les villes ou métropoles a leur expression administrative ou confondent les villes avec leur banlieue ou
méme avec la zone dortoir, faisant que les agglomérations sont comparées a tort avec les régions urbaines. L'IBSA apporte une
collaboration restrictive a ces initiatives internationales, telles que les Audit Urbains, qui sont initiés par Eurostat.

2.3. SELECTION DES DONNEES

Les données présentées reposent de préférence sur des recensements complets.

Elles se trouvent dans les banques de données créées pour la gestion de domaines spécifiques, couplées ou non.

Les données issues d'enquétes n‘ont été retenues seulement si ces enquétes sont réalisées périodiquement et que la marge
d’erreur pour la Région de Bruxelles-Capitale est acceptable.

Les résultats d’enquétes non récurrentes ne sont donc pas repris car ils ne constituent pas des statistiques a proprement parler,
notre but étant de présenter des données que I'on peut suivre sur plusieurs années.

Les chiffres publiés qui résultent d'un échantillon aléatoire ont été obtenus par extrapolation. Il s’agit d’estimations, faisant
gue les valeurs fluctuent quelque peu. Un autre échantillon donnerait probablement des résultats légerement différents. Leur
utilisation et interprétation se feront donc avec les précautions nécessaires.

Certaines données présentées dans les tableaux ne sont pas publiées par les fournisseurs-sources, mais il est possible de les
obtenir sur demande. Ces cas sont indiqués dans les notes méthodologiques. Une partie de I'information des graphiques n’est
pas reprise telle quelle dans les tableaux y afférents, mais constitue le résultat de séries historiques tirées des éditions successives
et retravaillées par les collaborateurs de I'IBSA.

Signalons que dans les domaines communautaires (enseignement, culture...), I'information fournie est celle qui est a la fois
disponible pour la communauté francaise et pour la communauté néerlandophone.
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2.4. INFORMATIONS FINANCIERES, CLASSIFICATIONS SECTORIELLES,
REGROUPEMENTS ET SIGLES

L'introduction de I"'Euro (EUR ou €) au 1¢ janvier 19992 a eu des conséquences pour le stockage en banques de données, mais
également pour la publication de toutes les données statistiques qui sont exprimées en valeurs. L' IBSA s'aligne au mieux sur
les instructions des organismes statistiques nationaux et européens.

Les données stockées dont la période de référence court jusqu’au 31 décembre 1998 inclus sont libellées en BEF, celles a partir
du 1¢ janvier 1999 sont libellées le plus tot possible, et certainement a partir du 1¢" janvier 2002, en EUR (et non en eurocents,
mais arrondies a I'euro).

La classification des activités économiques est principalement basée sur la NACE-BEL, variante belge de la classification
NACE-Rev1 (Nomenclature des Activités économiques dans la Communauté Européenne) qui doit normalement étre adoptée
par tous les etats-membres de I'Union européenne (voir Annexes).

Néanmoins, il subsiste des domaines ot I'organisme producteur de statistiques utilise sa propre nomenclature. Dans certains
cas nous avons tenté de regrouper et de reclasser les activités afin de se rapprocher le plus possible de la classification NACE-
BEL. La méthode de regroupement est alors spécifiée dans les méthologies ou annexes.

Certains regroupements selon I'age, la classe d’'ages, la nationalité,.. ont été effectués afin de faciliter la lecture des
tableaux.

Une liste des sigles et abréviations conventionnels, accompagnés de leur signification, est reprise au début de ce volume.

Afin d’alléger certains tableaux, des dénominations abrégées sont parfois utilisées. Toutefois, le lecteur trouvera les intitulés
complets et les terminologies au début de ce volume; les annexes en fin de volume renseignent sur les nomenclatures telles
que publiées par la source.

2.5. PRESENTATION DES TABLEAUX

Le numéro du tableau est en chiffres arabes. Il contient de gauche a droite le numéro du chapitre se rapportant au domaine,
le cas échéant suivi par un numéro de sous-domaine, puis par un numéro d’ordre. Certains tableaux nécessitent d'étre répartis
sur plus d'une page en raison de leur taille.

Le titre énumere les caractéristiques présentées dans le tableau; chaque mot y a son importance.
Le mot ‘par’ vise les caractéristiques ventilées par colonnes (abscisse).
Le mot ‘selon’ vise les caractéristiques ventilées selon les lignes (ordonnée)

Chaque tableau est accompagné d'un encadré standard (Iégende) situé dans le coin supérieur droit qui mentionne :
— I'Unité dans laquelle sont exprimées les statistiques du tableau.
— la Source : le(s) organisme(s) émetteur(s)

La composition du tableau croisé est telle qu’en général on y trouvera:
— en abscisse (premiéres lignes): les années
— en ordonnée (colonne de gauche) : les lieux, d'autres caractéristiques comme les types d’activités économiques, classes
d’'ages, professions....

3. LE VOLUME ‘ANALYSES ET METHOLOGIES': CHIFFRES-CLES ET ANALYSES

Chague domaine ou chapitre commence par une petite introduction suivie par une sélection de chiffres-clés concernant la
Région de Bruxelles-Capitale. Ces indicateurs résument les caractéristiques spécifiques de cette entité urbaine de maniére
concise: ils donnent une image compacte des aspects qui différencient cette région du reste du pays.

Une synthése entraine toujours une perte d'informations, mais elle résume et simplifie. De plus un indicateur va dans un sens
précis, en fonction d'un but précis, qui n'est pas forcément le méme pour tous les utilisateurs.

2 Depuis le 1¢ janvier 1999 I'euro (EUR ou €) est la monnaie officielle de la Belgique. Le franc belge (BEF) a existé, sous sa forme physique en tant que monnaie
d’échange, jusqu’au 1¢ janvier 2002, date a laquelle il a été remplacé entiérement par I’'euro. Le taux d'échange a été fixé le 31 décembre 1998: € 1= 40,3399
BEF.
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Que souhaite-t-on démontrer? Des moyennes, des extrémes, des différences, des évolutions,...?

Les indicateurs peuvent correctement s'interpréter si leur importance en valeur absolue est connue. C'est pourquoi les tableaux
en chiffres absolus restent primordiaux pour I'lBSA et qu’ils constituent la base indispensable de notre travail d’analyse présenté
ici. Ainsi |'utilisateur peut construire selon ses objectifs des rapports a ‘I'horizontale, la verticale, la diagonale, la transversale’
Ce n’est pas seulement via les chiffres-clés, mais aussi via les graphiques commentés — tant en chiffres absolus qu’en chiffres
relatifs — que nous souhaitons susciter I'intérét du lecteur et le guider dans la profusion des chiffres. Les calculs effectués a cet
effet sont le résultat du travail des collaborateurs de I'IBSA, sur base du matériel livré par les fournisseurs. Ces derniers sont
toujours mentionnés dans les références aprés la méthodologie et avec chaque tableau.

Les analyses levent un coin du voile sur la diversité et les disparités inhérentes a notre Région de Bruxelles-Capitale. Elles initient
de possibles hypotheses explicatives. Ici aussi, il s'agit de résumer, le but étant d'éveiller la curiosité du lecteur en décrivant
quelques résultats via des valeurs absolues et/ou relatives, tantot dans une perspective temporelle, tantét selon leur importance
par rapport au total.

Les analyses sont rendues possible par une construction continuée, déterminée et persévérente de données chiffrées et de
séries temporelles, que nous stockons et conservons accompagnées de leurs identifications. Telle construction solide est
nécessairement porteuse d'analyse inhérente.

Cette construction est souvent perturbée par les modifications dans la réglementation, en raison d’harmonisations internationales
ou de la simple évolution des phénomenes. C’est uniquement grace a des séries de transition, qui ont été créées simultanément
pour I'ancienne et la nouvelle situation, que des séries temporelles plus longues et fiables ont pu étre créées, tout en nécessitant,
le cas échéant, un recalcul (voir plus haut 2.1).

4. LE VOLUME “ANALYSES ET METHODOLOGIES':
LES NOTES METHODOLOGIQUES

Chaqgue (sous)domaine est accompagné d'une méthodologie. Ces métadonnées restent la base de la présente édition
annuelle. Beaucoup de notes méthodologiques des éditions précédentes ont été résumées, notamment via des renvois a des
tableaux spécifiques. Ainsi les répétitions sont évitées et le rapport entre certains tableaux est mis en exergue.

Les explications fournies visent a définir les variables proposées, a expliquer les changements qui sont intervenus au cours de la
période visée, ou encore a donner quelques précisions concernant I'organisme fournissant les statistiques.

5. REFERENCES

Publication : la (les) publication(s) de I'organisme émetteur dans la(les)quelle(s) sont éditées les statistiques; lorsque ces données
ne sont pas publiées, il sera indiqué «sur demandes.

Répartition géographique: les entités géographiques mentionnées dans le tableau seront écrites en caractéres normausx,
alors que ce qui existe mais n’est pas repris dans le tableau sera écrit en caractére italique.

Périodicité et délai d’obtention: la périodicité choisie dans le tableau sera écrite en caractére normal, alors que ce qui existe
mais n’est pas repris dans le tableau sera écrit en caractére italique.

Le délai d'obtention des données sera mentionné dans la mesure du possible.
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